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« Allons, mes petits, venez vite boire
du bon café ! »

Tous, comme une volée de moineaux,
nous nous ruames sous I’énorme noyer,
emplacement choisi pour ce festin et
ou le petit char avait été arrété. Il fut
distribué a chacun un gros morceau de
pain et de fromage, qui furent dévorés
a belles dents. Puis vint le moment so-
lennel de I'ouverture de 'autocuiseur.
Ce fut le fils Charles qui exécuta cette
formalité. Jusque-la, rien d’extraordi-
naire, mais ce fut I’enlévement du cou-
vercle qui fermait le bidon de café, qui
déclencha la stupeur générale, car le
récipient était ma foi vide ou presque.
Le bon café avait disparu dans les lai-
nages, brassé qu’il avait été, du domi-
cile au champ, par des chemins qui,
a I'époque, n’étaient pas goudronnés.
Les orniéres avaient eu raison de toute
la science mise a contribution pour la
fabrication de notre autocuiseur de mal-
heurs.

Inutile de vous dire que ’expérience
ne fut pas renouvelée.

Il y a bientét un demi-siécle de cela
et malgré les ans, ce souvenir et cette
bonne parole de maman Ida, restent gra-
vées au fond de notre mémoire d’en-
fants heureux, choyés et recueillis par
cette brave famille du Gros-de-Vaud,
ou il nous est encore donné le plaisir
d’aller en visite. Car pour maman Ida,
nous sommes encore et toujours ses
petits.

L. Chapuis.

Patois et espéranto

Un de nos amis patoisants des environs
de Lausanne est un fervent espérantiste
depuis tantét quarante ans, soit dés le
début de la connaissance de cette nou-
velle langue en Suisse. Il la parle et
Pécrit parfaitement et se trouve étre com-
missaire de lespéranto pour la région
vaudoise, son nom figurant dans 'annuaire
espérantiste universel. Il est ainsi en rela-

tions avec des étrangers de tous pays.

Dernierement arrive chez lui un couple :
un Norvégien qui a épousé une Espagnole.
Les deux conjoints ne peuvent se com-
prendre qu’en espéranto, qu’ils parlent
tous les deux a la perfection. Ils ont un
bébé d’un an qui ne parlera naturellement
que lespéranto. Invité a diner, le couple
accepta avec plaisir et la conversation
roula naturellement en nouveau langage,
cependant que U'enfant piornait d’une ma-
niéere particuliere.

— Qu’a-t-il votre bébé ? demanda-t-on
au pere. .

— Il pleure en espéranto! répondit-il.

Hélas ! Uespérantiste lausannois, depuis
ce jour, n’a plus rien voulu savoir de an-
cien langage de chez nous ; il a renoncé a
son abonnement au Conteur ! Aussi bien,
chers patoisants, on vous conseille de ne
pas apprendre Pespéranto!

Sous le signe
du beau etdu

mauvais temps
par M. PASCHE, de Clarens

Du 15 au 30 mars: généralement sec
et froid.

Du 31 mars au 9-10 avril : nuageux a
couvert, pluie, méme neige encore possible.

Du 11 au 28 avril: en général sec,
quelques averses ou giboulées possibles.

Les fétes de Paques, qui se trouvent en
« pleine lune », ont des chances d’étre
belles.

La saison des pluies semble vouloir dé-
buter en mai déja; on dirait que c’est
comme dans les pays chauds, avec la mous-
son.

En tout cas, pour la saison, il y a long-
temps qu’on n’a vu le lac si bas, chaque
semaine il baisse encore.
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